
REVOLVER ACTION WRENCH HEADS FOR S&W - ACTION WRENCH
HEAD ONLY FOR S&W N FRAME

Our Revolver Action Wrench completely surrounds and supports the frame with
special no-mar aluminum heads to prevent twisting and gouging. Heads fit
existing Brownells Action Wrench System handle or start with the complete unit
shown here and then add other handgun and rifle heads as needed.

Attributes

Name: ACTION WRENCH HEAD ONLY FOR S&W N FRAME
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080851004
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: N Frame
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 170mm
UPC: 050806014503

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den REVOLVER ACTION
WRENCH HEADS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des REVOLVER ACTION WRENCH HEADS für S&amp;W N Frame. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Wartung und Anpassung Ihrer Waffen zu helfen. Um die Sicherheit bei
der Verwendung zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder wenn Teile fehlen.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Oberfläche verwendet wird.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe befinden, während Sie mit dem Werkzeug
arbeiten.
Vermeiden Sie es, übermäßige Kraft anzuwenden, um Beschädigungen an der Waffe oder dem Werkzeug zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Köpfe für Ihr spezifisches Waffensystem.
Halten Sie den Griff während der Anwendung fest, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Basis/Griff und die entsprechenden Köpfe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.

Installation:

Setzen Sie den gewünschten Kopf auf den Griff des Brownells Action Wrench Systems.
Drehen Sie den Kopf im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
Überprüfen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Kopf sicher befestigt ist.

Verwendung:

Platzieren Sie das Werkzeug vorsichtig auf der Waffe und stellen Sie sicher, dass es richtig
ausgerichtet ist.
Drehen Sie den Griff langsam und gleichmäßig, um die gewünschte Anpassung vorzunehmen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz des Werkzeugs, um sicherzustellen, dass es nicht verrutscht.

Nach der Benutzung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch von Schmutz und Rückständen.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt. Stellen Sie sicher, dass es ordnungsgemäß recycelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Informationen zu Sicherheitshinweisen, Rückrufen oder anderen Anliegen wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Verkäufer des Produkts. Alle Produkte müssen eine EUbasierte Kontaktstelle für
Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien und Anweisungen befolgen, können Sie das Risiko
von Unfällen und Verletzungen minimieren. Bleiben Sie sicher und genießen Sie die Nutzung Ihres REVOLVER
ACTION WRENCH HEADS.



Safety Instruction Guide for REVOLVER ACTION
WRENCH HEADS FOR S&amp;W N FRAME

Introduction
Thank you for choosing the Revolver Action Wrench Heads designed specifically for Smith &amp; Wesson N Frame
firearms. This guide provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe
and effective operation of the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

Always read and understand the product instructions prior to use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure work area is clean and free from distractions while using the wrench.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
tool.
Do not exceed the recommended torque specifications for your firearm.
Store the wrench and heads in a dry place to prevent corrosion.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and tools.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Revolver Action Wrench, please take the following precautions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before attaching the wrench.
Use only the designated heads with the compatible handle to avoid accidents.
Do not modify the wrench or heads in any way.
Avoid using excessive force that may lead to injury or damage to the firearm.
Do not use the wrench for any purpose other than intended.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the Revolver Action Wrench:
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Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and safe.
Gather all necessary tools and components.

Attaching the Head:

Select the appropriate aluminum head for your firearm model.
Align the head with the handle's square drive.
Firmly push the head into the handle until it clicks into place.

Using the Wrench:

Position the wrench around the firearm frame.
Ensure the head is securely seated on the firearm.
Apply torque gradually and evenly. Do not exceed the recommended specifications.

Removing the Head:

To detach the head, press the release button on the handle.
Pull the head straight out to avoid damaging the connection.

Cleaning and Maintenance:

After use, wipe the wrench and heads with a clean, dry cloth.
Store in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
When the product has reached the end of its life cycle, please dispose of it responsibly:

Do not dispose of the product in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of metal and aluminum products.
Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product information, please refer to the designated contact points provided by
the manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Revolver Action Wrench Heads. Thank
you for your attention to safety and compliance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Acción para Revólver S&amp;W Brownells

Introducción
Gracias por elegir la Llave de Acción para Revólver S&amp;W Brownells. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una experiencia segura y eficiente al trabajar con revólveres. Para garantizar tu seguridad y el correcto
uso del producto, por favor, sigue atentamente las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Utiliza la llave solo para los fines para los que fue diseñada.
Inspecciona regularmente la llave y sus componentes para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta con el fabricante.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar con
herramientas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: La llave puede ejercer alta presión. Asegúrate de que tus manos y dedos estén alejados
de las áreas de movimiento durante el uso.
Superficies de trabajo: Utiliza la llave en una superficie estable y nivelada para evitar accidentes.
Torsión y rasguños: Las cabezas de aluminio están diseñadas para evitar marcas. Asegúrate de que estén
correctamente instaladas antes de usarlas.
Uso adecuado: No uses la llave para propósitos no especificados. Esto puede causar daños al producto y
potencialmente lesiones.
Mantenimiento: Limpia la llave después de cada uso para mantener su eficacia y prolongar su vida útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Cabeza:

Asegúrate de que la llave esté desconectada del suministro de energía (si aplica).
Selecciona la cabeza adecuada para el modelo de arma que vas a trabajar.
Alinea la cabeza en el mango de la llave y presiona firmemente hasta que encaje en su lugar.

Uso de la Llave:

Coloca la llave alrededor del marco del revólver asegurándote de que esté bien ajustada.
Aplica presión suavemente para evitar daños al arma.
Si necesitas más fuerza, asegúrate de que la llave esté bien sujeta y que tus manos estén en una
posición segura.

Desmontaje de la Cabeza:

Para quitar la cabeza, presiona el botón de liberación (si está presente) y retira la cabeza del mango.
Limpia y guarda la cabeza en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la llave, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de metal.
No arrojes la llave en la basura común. Busca puntos de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta con el fabricante a través de
los canales oficiales. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al realizar tu
consulta.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Tu bienestar y el correcto uso del producto son nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Têtes de Clé d'Action
REVOLVER pour S&amp;W N Frame

Introduction
Merci d'avoir choisi les têtes de clé d'action REVOLVER pour votre arme Smith &amp; Wesson N Frame. Ce guide
de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser votre clé d'action.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de la clé d'action et des têtes pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation de ce produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les têtes en aluminium fournies pour éviter les dommages à votre arme.
Ne forcez pas la clé d'action si elle ne s'adapte pas facilement. Cela pourrait endommager la clé ou l'arme.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils pour éviter les blessures aux yeux.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la clé d'action.
Ne laissez jamais la clé d'action sans surveillance lorsqu'elle est en cours d'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation des Têtes :

Choisissez la tête appropriée pour votre modèle d'arme.
Insérez la tête dans le manche de la clé d'action jusqu'à ce qu'elle soit bien en place.
Vérifiez que la tête est solidement fixée avant de l'utiliser.

Utilisation de la Clé d'Action :

Positionnez la clé d'action autour du cadre de l'arme.
Appliquez une pression uniforme en tournant la clé dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le
sens inverse, selon les besoins.
Ne forcez pas si vous rencontrez une résistance excessive.

Démontage :

Une fois l'utilisation terminée, retirez la tête en appuyant sur le mécanisme de déverrouillage.
Nettoyez et rangez la clé d'action et les têtes dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement éliminées pour éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des têtes
de clé d'action REVOLVER pour S&amp;W N Frame. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave per
Azione del Revolver

Introduzione
Grazie per aver scelto la Chiave per Azione del Revolver con teste per S&amp;W Brownells. Questo strumento è
progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace nel lavoro su armi. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite nel manuale.
In caso di dubbi sull'uso o sulla sicurezza del prodotto, contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso della Chiave per Azione del Revolver.
Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche di utilizzo.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui è stato progettato.
Assicurati che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile durante l'uso.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutte le parti necessarie: base/manico e teste intercambiabili.
Verifica che il manico sia pulito e privo di detriti.

Installazione delle Teste:

Allinea la testa intercambiabile con il manico.
Spingi la testa nella posizione corretta fino a sentire un clic che indica che è fissata saldamente.

Utilizzo della Chiave per Azione:

Posiziona la Chiave per Azione attorno al telaio dell'arma.
Ruota il manico in senso orario o antiorario per allentare o stringere le parti dell'arma.
Evita di applicare una forza eccessiva per prevenire danni sia al prodotto che all'arma.

Rimozione delle Teste:

Per rimuovere la testa, premi il pulsante di rilascio (se presente) e tira delicatamente la testa dal
manico.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida per il riciclo.
Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di attrezzature non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore
presso cui è stato acquistato il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace della Chiave per
Azione del Revolver. Ricorda di rimanere sempre vigile e di rispettare le norme di sicurezza durante l'uso degli
strumenti per armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Akcji
Rewolweru S&amp;W Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup klucza do akcji rewolweru S&amp;W Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.
Zawsze używaj klucza w dobrze oświetlonym miejscu.
Przechowuj klucz w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan klucza i końcówek. W razie zauważenia uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj klucza tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że końcówki są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia klucza lub broni.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z bronią.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do pracy.
Wybierz odpowiednią końcówkę, która pasuje do Twojego modelu broni.

Montaż Końcówki

Włóż końcówkę w otwór klucza.
Upewnij się, że końcówka jest dobrze zamocowana i nie ma luzów.

Użycie Klucza

Umieść klucz na ramie broni, upewniając się, że jest stabilny.
Delikatnie obracaj klucz, aby dokręcić lub poluzować elementy broni.
Po zakończeniu pracy, usuń klucz i końcówkę.

Czyszczenie i Przechowywanie

Po użyciu, oczyść klucz i końcówki z zanieczyszczeń.
Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby
uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania klucza do
akcji rewolweru S&amp;W Brownells.
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REVOLVER ACTION WRENCH HEADS FOR S&amp;W
BROWNELLS ACTION WRENCH HEAD ONLY FOR
S&amp;W N FRAME Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa REVOLVER ACTION WRENCH HEADS for S&amp;W Brownells Action Wrench tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin kuin mitä on suositeltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, vääntöä tai muita vaativia tehtäviä suoritettaessa.
Vältä liiallista voimaa käytön aikana, jotta vältät vahingoittamasta tuotetta tai itseäsi.
Jos huomaat tuotteen toimivan epäilyttävästi, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista se.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että Brownells Action Wrench kahva on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä valitsemasi alumiinipää kahvaan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että pää on kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta tuote haluamallesi alueelle, jossa työstettävä osa on saatavilla.
Käännä kahvaa hitaasti ja tasaisesti. Vältä äkillisiä liikkeitä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai ostopaikkaasi. Varmista, että sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja numero, kun kysyt apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että REVOLVER ACTION WRENCH HEADS for S&amp;W
Brownells Action Wrench tuote on turvallinen ja tehokas käyttää. Muista aina olla varovainen ja harkitseva tuotteen
käytön aikana.
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Säkerhetsinstruktioner för Revolver Action Wrench
Heads för S&amp;W N Frame

Introduktion
Tack för att du valt Revolver Action Wrench Heads för S&amp;W N Frame. Denna produkt är designad för att
underlätta arbetet med att justera och reparera ditt vapen. För att säkerställa säker användning och förhindra skador,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar under installation och användning.
Se till att verktyget är ordentligt fäst innan du börjar arbeta.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Använd endast de rekommenderade huvuden för att undvika skador på produkten och vapnet.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för det specifika vapen du arbetar med.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick.
Rengör arbetsytan för att säkerställa att inga skräp stör installationen.

Installation av huvuden

Ta bort det gamla huvudet från Brownells Action Wrench System om tillämpligt.
Välj det önskade aluminiumhuvudet och fäst det ordentligt på handtaget.
Kontrollera att huvudet sitter fast och är stabilt innan användning.

Användning

Placera Revolver Action Wrench på det vapen som ska justeras.
Använd handtaget för att applicera jämn kraft när du justerar eller lossar delar.
Var uppmärksam på eventuella tecken på överbelastning eller skada på produkten under användning.

Avslutning

Efter användning, ta bort huvudet och rengör det noggrant.
Förvara produkten på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kasserar produkten.
Återvinn om möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Revolver Action
Wrench Heads för S&amp;W N Frame. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro klíč na
revolverové akce S&amp;W Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili klíč na revolverové akce S&amp;W Brownells. Tento produkt byl navržen s ohledem
na bezpečnost a účinnost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce,
abyste zajistili bezpečné používání a maximální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte výrobek pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu před každým použitím. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
přestaňte výrobek používat.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání klíče vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Při práci s nástroji dbejte na bezpečnost a vyhněte se jakýmkoli rizikům zranění.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že klíč je správně nasazen na rámu zbraně, aby se předešlo poškození.
Nepoužívejte klíč na zbraně, které nejsou kompatibilní se systémem Brownells Action Wrench.
Při práci s klíčem se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit zkroucení nebo poškrábání.
Při výměně hlavic postupujte opatrně a ujistěte se, že jsou správně zajištěny.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti, včetně základny/úchopu a hlavy pro váš model
zbraně.
Instalace:

Připojte hlavu k základně/úchopu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je hlava správně zajištěna a nehybná.

Použití:
Umístěte klíč na rám zbraně tak, aby zcela obklopoval a podporoval rám.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte klíčem, abyste uvolnili nebo utáhli součásti zbraně.

Údržba: Po každém použití klíč důkladně vyčistěte a zkontrolujte, zda nejsou poškozené součásti.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je vyroben z hliníku a oceli. Při likvidaci se řiďte místními předpisy o recyklaci kovů.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu. Zajistěte, aby byl správně recyklován.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty mají k dispozici EU kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání klíče na revolverové akce S&amp;W Brownells.


